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[TocnoBuIel 1 OTOBOPKK MPE/ICTAB-
JSIFOT  cO0OM  Ooraredmunii HKCIpecCHUBHO-
BBIPA3UTEBHBIN IIJIACT S3BIKOBOW CHCTEMBI,
BEKAMH XpaHsIIHUN B cebe HapOHbIE HAOIIO-
JICHUs, YMO3aKJIIOUEHHS U MPEJCTABICHUS O
MUpE, HapO/JIe, ero o0pas3e KU3HU, TPATULIU-
SIX ¥ 00bI9asiX. B mMocmoBUIIaX U MOrOBOPKaX

TAKXKXC OTpa3nuJICAd OIIbIT XOSHﬁCTBOBaHHﬂ,
OTUYCCKHUEC HOPMBbI, B3BAUMOOTHOIICHUA JIIO-
JIefl, B TOM 4HCJIE U B CEMbE. «3HAYUTEIb-
Hasl 4acTh M3 JOILIEIIINX JI0 HAC MOCIOBHI]
CJIOKMJIACh B 3MOXY TOCIOJCTBA HAaTypallb-
HOT'O XO35IMCTBA U MAaTPUAPXAJILHOTO YKJIaaa
xu3Hu» [1: 25]. B mocnoBunax orpasunack



1 OOIIECTBEHHAs KHU3Hb, U YaCTHAs JKU3Hb.
Ha Bce cityuau >kxu3HM ObUIM TIOCIIOBUIIBI.

Kiaccuueckumu aBTOpamu, AarolIu-
MH TEOPETHYECKOe OOOCHOBAHHE KOHYen-
my, ssisitorcsa F0.C. CrenanoB «Koncran-
Tbl. CJ10Bapb pyccKkol KyJabTyphl: OIBIT HC-
cienoBanusi»y, C.A. AckonpnoB «Konienr
u cnoBoy, JI.C. JluxaueB «Konuenrocdepa
pycckoro s3bika», 3.J1. [lonosa, M.A. Crep-
HuH «lloHsATHE «KOHLENT» B JUHIBUCTUYE-
CKUX HcCleloBaHuAX». B nocneanue roasl
aKTUBHO pa3palbaThIBaeTCsl yuyeHHE O KOH-
LIENTE C HAL[MOHAJIbHBIM KOMIIOHEHTOM B pa-
6otax M.}O. banaGanosoii «CpaBHUTEIbHAS
XapaKTepUCTHKA CEMAaHTUYECKOI0 HalOJIHe-
HUs QHTIMHACKUX U PYCCKUX IIAPEMHMU, pe-
IIPE3EHTYIONINX KOHILIENT «y4eHue»: (Ha mMa-
TepHUaJIe aHIVIMUCKUX U PYCCKUX IIapeMuil y
TEMaTU4ecoil rpymisl «odydenue»)»; O.X.
AmxubekoBoii «KoHIenT «amcio» B pyc-
CKOH, a0a3sMHCKOM M aHIIMICKON JIHMHIBO-
kynbTypax»; C.H. borareipeBoii «9THOCHE-
nupUUeCKue 4YepThl penpe3eHTalud KOH-
LIENITa TOJIEPAHTHOCTbH)» B UCIIAHCKOM U pycC-
CKOU JIMHTBOKYJIBTYPax».

«Haponnas mnol3uss — HeoTbeMile-
Masl 4aCTh HAllMOHAJIILHOM KYyJIbTYpBI, a KOH-
uent, no omnpeaenenuto HO.C.Crenanosa,
- 3TO CT'YCTOK KYJIbTypbl B CO3HaHUM Y€JO-
Beka<...> [7: 120]. C.A. AckonabaoB moj
KOHIIETITOM TOHMMAJ «MBICICHHOE 00pa3o-
BaHUE, KOTOPOE 3aMEIIAaeT HaM B Ipolecce
MBICJIM HEOIPEJIEIIEHHOE MHOKECTBO Ipea-
METOB OJIHOT'O M TOro e pona [2: 267]. Ilo
mHeHuto J[.C.JIuxaueBa, «KOHIIENT — «aJire-
Opanueckoe» BbIpa)KEHUE 3HAYEHUS, KOTO-
PBIM MBI OIIEPUPYEM B CBOEH IHUCBMEHHOU
n ycTHoM peun <...> [6: 280]. Konuenr B
nonumanuu 3./, Tlomoso#, U.A. Crepuu-
Ha — «3TO TI00aNbHasi MBICIUTENIbHAS €/u-
HUIIA, MPECTaBIAONIas co00i KBaHT 3Ha-
Hus»[5: 207].

Pe3ynpraThl Hallero ananusa Iokasa-
JIH, YTO U B PYCCKOM, U B HEMELIKOM $I13bIKaX
uMeeTcst OOJbIIOe KOJIMYECTBO IMOCTIOBHI O
CEMEMHOM YKJaJle *KU3HU, KOTOPbIA IPOTO-
TUIMYECKU XAPAKTEPU3YET B3aMMOOTHOLIE-
HUSL MEXIY MY>KEM U KEHOH, OTHOIIEHUE K

netsiM. B pycckoM si3bIke OOJblie MOCIOBHUI
0 CEMbE, I0TOMY YTO 3TH B3aUMOOTHOLIECHUS
paccMmatpuBaroTcs 6oJiee MUPOKO. ITO OTHO-
LIEHHUE MaueX! K JETsAM, OTHOLIEHUE CBEKPO-
BU K HEBECTKE, OTHOUIEHUSI MEXIY TECTEM U
35ITeM, TEUIe U 3aTeM: biyonueas cekposs u
Hesecmke He eepum, beonomy 3amio u mecmo
He pad;, Tecmv m06um wecmo, 359mo 1OOUM
635Mb, a meuwa 1ooum 0amo.

B naHHOl cTaThe 1aeTCs JIMHIBOKYJIb-
TOPOJIOTUYECKOE ONMCAHUE MAPEMUYECKOIO
MaTtepuaia, 3aKpenuBUIEr0 3HaHUS U Mpea-
CTaBIICHHUS O peOEHKE, ero CBS3SX C APYTH-
MU POJCTBEHHUKAMH, UX B3aUMOOTHOLIEHU-
aX. B HEMeNKuX NOocI0BHUIIAX U MOrOBOPKaX
3aKpeIJICHB! NIPEACTABIEHUS U OLICHKA B3a-
MMOOTHOILLIEHUN MEXIY MYXEM U KCHOU,
OTHOLIEHUs poaurened Kk aersaMm. M3 sroro
CJIEIyeT, YTO B HEMELKOM JINHIBOKYJIBTYpE
OONBLINI aKIEHT JienaeTcsi Ha OOIIeCTBEH-
HOM MHCTUTYTE CEMBH, a B PYCCKOM JIMHI'BO-
KyJIbType Oojiblliee 3HAYCHHE MMEIOT MEX-
JIMYHOCTHBIE POJICTBEHHBIE CBs3U. «CemaH-
TUYECKHUI SKCKYPC B COJIEP’)KaHUE CIIOB, BXO-
JSIIMX B IOCJIOBUIIBI U TIOTOBOPKU, PACKPBbI-
BaIOT COJEPIKATEJIbHYIO YacThb H3y4aeMOro
koHuenrta» [3: 131].

JKu3HEHHBIN yKiIaa pycCKOTo 4enoBe-
Ka U HeMIIa B 310Xy (peopanu3ma xapakre-
PHU30BAJICS CXOJHBIM 00pa3oM Ku3HU. bob-
11as 4acTh HACEJICHUs U B IpeBHe Pycu, u B
cpenHeBexkoBo EBpomne xuia B cenax. [Ipe-
HIMYILECTBEHHO BCS CEMbsSl JKWJIA B OJHOM
IIOMEILEHUH. B X0J10/1HbIE 3UMBI HEPEAKO U
CEMbs, U CKOT HAXOJMUJIUCh II0Jl OJTHOM KpBbI-
1€, 4TO, HECOMHEHHO, OKa3bIBaJO II0JIO-
YKUTEJIBHOE BIMSIHUE HA OTHOLLEHUS JIOACH,
Ha UX MUpPOBO33peHue. TecHas CBA3b MEX-
Ny 4I€HAMH CEMbH BOCIIUTHIBAJIA TEPIICHUE,
CIOCOOHOCTh yCTyNaTh ApPYyr apyry. Hucio
XO3SIIICTBEHHBIX IIOCTPOEK 3aBHUCEJIO OT JI0-
XO0JI0B KpecThsiHUHA. YesloBek ¢ camoro JeT-
CTBa BKJIKOYAJICS B TPYIOBYIO JI€ATEIbHOCTB!
IIPOXKUBAs B CEJIE, 3aHUMAJICS 3EMIIEJIEIINEM,
B TOPOJIE — PEMECIIOM U TOproaieil. Bocnu-
TaTeabHass (YHKIMA Tpyna oOpeTaer poj-
CTBEHHBIE CBA3U: Mamb Kopmum demeti KaKk
3ems aroel.



B T'epmanuu ropona Obuid HEOONb-
IIMMH U HaXOJWINCh B HECKOJIBKUX KHJIO-
MeTpax Apyr oT Apyra. ['opox oGmanan BbI-
COKOM CTEIEHBIO aBTOHOMMH U JTOCTATOYHO
CJIO’KHOM HMEpapXu4yecKou cTpykrypou. He-
papxus BaCCaJIbHbIX OTHOLICHUH ITOBTOPsLIA
HEpapXUI0 3€MENbHBIX BiIaJieHUU. Bce 310
TaKXKe OTPaKaJOCh W HA BHEIIHEM OOJIHMKE
4eJI0BEKA, €r0 OAEIK/IE, €ro MOBEACHUU. 3a-
MOK SIBJISUICS ONOPOH (heosanbHOM BiacTw,
co0Op — BOIUIOLIECHHUE BJIACTH TyXOBEHCTBA,
paryila — OILUIOT CAMOYIIPaBJICHUS TOPOKAH.
I'opon CpenHeBekOBBS — 3TO rOpoJ KOHTpa-
croB. Hapsny ¢ Bele3gamu BEJIBMOXK U Pbl-
LAPCKUMM COCTA3aHMAMU Mbl BUJIUM 3IIIA-
(OThI — KaKk cocTaBHasi 4acTh JKU3HU 00IIe-
crBa. [loBceqHEBHAs )KU3Hb HEU3MEHHO J1a-
Bajia OECKOHEUHOE Pa3/l0Jbe MBUIKUM CTpa-
CTSIM M JieTckoi (anTtazuu. M3 Bcex okpa-
LIMBAEMBIX €0 CTPACTEM OHU FOBOPAT HAM O
JIBYX TJIaBHBIX: 00 aJYHOCTH U BOMHCTBEH-
Hoctu. [logoOHbIe KapTHHBI CIIOCOOCTBOBA-
JM paHHEMY B3pocieHuIo pedbenka. Boamox-
HO, nnoatomy B CpenneBekoBoil EBporie He
CyILLIECTBOBAJIO Y4eHHUs O Bo3pacrax. Yeno-
BEK C JIETCTBA OBbLI CBUJETEIEM HHTEPECOB
B3POCIIBIX.

Hna IX -navana XI B. [IpeBHen Pycu
ropoj TMpeAcTaBisia coboi KpemocTb. [o-
pOA SBISUICS OJHOBPEMEHHO KHSKECTBOM,
TO €CTh, Kak ¥ B EBpore, ropoga sBIsIUCH
(eonanbHO-pa3IpOOICHHBIMH, HO TTOAYMHSI-
muce ueHtpy. Tak ke, kak u B EBpone, cy-
LIECTBOBAjJla COCJIOBHAs uepapxusi. B ro-
pPOA TIPUE3KAIM PEMECICHHUKUA U KYIILBL.
ITocanckoe TOProBO-peMECIIEHHOE Hacelle-
HHUE B 3TO BpPEMs aKTHMBHO y4acTBOBAJIO B
00I11€CTBEHHO-TIOJIUTUYECKOHN KU3HH CBOUX
ropojoB. CmeprtHas ka3Hb B JlpeBHel Pycu
TaK)Ke MMeEJIa 3pEIULIHBIA XapaKTep.

OKOHOMHMYECKOE II0JIO)KEHUE DIOXHU
CpenHeBeKoBbs U 00pa3 KHU3HH JIFOJICH B 3TO
BpeMsl OOBSICHAIOT HAJUYUE OJMHAKOBBIX
[IapeMUH B Pa3HbIX S3bIKAX.

[Tockonbky B Hamielr paboTe ucciery-
€TCsl KOHIIETIT «peOEHOK», 1AM XapaKTepH-
CTUKY IPOTOTUIIMYECKUX CHUTyalUH, Ipel-
CTaBJICHHBIX B II0CIOBULAX U IIOTOBOPKaX.

Pycckue u HeMelnkue NOCIOBUIBI U
MIOTOBOPKH OTPAXKarOT 00Ilee U HAIlMOHAIIb-
HOE MPEJICTABICHUE O JCTAX.

Konnenr «peGeHOK» SBIAETCS OAHUM
u3 Haubojee 4YaCTOTHBIX MapKHPOBAHHBIX
KOMIIOHEHTOB (hpa3eo0ru3MoB, MOCIOBUI]
U TIOTOBOPOK, B KOTOPBIX MOJYYarOT 3aKpe-
IUIGHUE BCE 3TaIbl )KU3HU pebeHka (poxe-
HHUE, B3POCIIEHHE, BOCIHMTAaHHUE, B3aHMMOOT-
HOILICHUA C pojuTensiMu). JlanHas uHTEp-
IpeTalys B MOCIOBUYHOM (OHAE KOHIIENTa
OTpa’kaeT ceMelHbIe OTHOIICHUS YelloBeye-
CTBa B II€JIOM, HO IIPU 3TOM UMEET U HallHuo-
HaJIbHYIO CIIeU(pUKY.

OO11ecTBeHHBIH CTPOH, PETUTHO3HBIE
YCTOH, TEPPUTOPUS POKUBAHUS U PO J1esi-
TEJILHOCTH (THII XO35IHICTBOBaHMSI, pemMeciia U
MIPOMBICIIBI) — BCE 3TO B ONPEJICICHHON Mepe
00yCJIOBIMBAET OTHOILIEHHE B3POCIIBIX K pe-
OCHKY.

Tak, HaI1 aHaIM3 TO3BOJIMI BBIICINUTh
CJICAYIOUINE MPOTOTUIIBI CUTYyallUH, 3aKpe-
IUICHHBIX B IOCJIOBHYHOM (POHME, KOTOPBIE
OIMCBIBAIOT MOJIOKEHHE pPeOEHKa B CEMbE:
1) oTHOWIEHHE poauUTENeH K peOeHKy; 2) OT-
HOIIICHHE MaTepu K peOeHKY; 3) OTHOIICHUE
poautenel K podyepu; 4)OTHOLIEHUE OTHA K
CBIHY; 5) METO/bI BOCIIUTAHUSI.

B pycckux mocimoBHIIaX TaKXKe MOX-
HO BBIICJIMTH OTHOLICHHE MavyexH K peOeH-
Ky. Poxxnenue pebenka na Pycu paccmatpu-
BaJIOCh U Kak 0J1aro, M KaK HCIIbITaHUE B Kpe-
CTBHSIHCKOH CeMbe MJIM B CEMbE MPOCTHIX 00-
LIIMHHUKOB, HanipuMmep: besz demeli eope, a ¢
demvmu - 60goe. [lemeti pacmums — OCUH-
Ky enodams. B OelHBIX CeMbsX MPAKTHKO-
BAJMCh CIy4yaW MPOJAXU JIeTeH WM OYeHb
PaHHEro 3aMy>KECTBA.

B Cpennesexosoii Epome, Tak xe,
Kak ¥ Ha Pycu, peOeHOK — 3TO U pagocTh, U
9KOHOMHYECKUE yOBITKH, cp.: Ohne Kinder
ist es schlimm, mit Kinder aber doppelt so
schlimm (Oyks.: be3 nereii rope, a ¢ AeTbMU
BuBoe); Aller Miitter Kind ist schén (6yks.:
Bcem matepsim peGeHok npekpacen). /[le-
TEl MaJlo IeHWJIM, HEepPEeIKU OBLIM Cllyuyau
neToyOuiicTBa, 00 yMepUIMX MJIAJCHIAX He
0COOEHHO COKpyIIAInCh. «JleTckas cmepT-



HOCTB ObLJIa O4eHb BbICOKa. OKOJIO TpeTH Jie-
Tel He IOKUBAIM JI0 MATUIETHETO BO3pac-
ta 1 noutu 10% yMupainu B TeueHue MecsLa
nocie poxaeHus» [8: 39]. B EBpone B3poc-
JIbIE TIPOSIBIISLIN OTIPEICTICHHOE PABHOLYILINE
K MaJICHbKOMY pe0EHKY, OCOOCHHO B paHHEe
CpenneBexoBbe. Hampumep, B KHBOIHUCH
n3o0pakanu JeTei Kak MaJeHbKHX B3pocC-
1e1x. B XIII Beke oTHOIIEHHE K ICTSIM MEHSI-
etcs. [1o mepe Toro, Kak yTBepKJIaics KyJabT
MJIJICHIIA, TIOBBIIIAJIACH IIEHHOCTH JIETCTBA.
besycnoBHO, poauTenu JIFOOUIN CBOMX
JIeTe, HO OTHOLIEHUE K peOeHKY ObLIO JIBOM-
cTBeHHBIM. C OJTHOHM CTOPOHBI, peOCHOK ObLI
PaoCThIO VIl CEMBbH, POJOKEHUEM POJa,
C IPYTOil CTOPOHBI - OeCIpaBHbIH YiieH o011ie-
CTBa, ITOCKOJIbKY OH HE BBIMOJIHSI HUKAKUX
conpaibHbIX (pyHkuuil. Takoe ABOMCTBEHHOE
OTHOIIICHHE K JIETSIM OBLITO CBS3aHO C CYPOBO-
CTBIO )KU3HEHHBIX YCJIOBUI TOTO BPEMEHH.

CypoBOCTh JKM3HEHHBIX YCIOBUHA U
CTpOroe BOCIHMTAaHHE HE O3HAYaIU OTCYT-
CTBHE JIFOOBU U MPUBSA3aHHOCTH. B mocioBu-
1ax MoJIy4usa 3aKperieHue 1 Jr000Bb, U Te-
IUIOTA 110 OTHOUIEHMIO K AETSIM, cp.: [ums
Xombv u xui, a omyy ¢ mamepwvio mua. Jums
niasem, a y mamepu cepoye doaium. B He-
MenKoM si3bike: Gut die Tochter Anna, wenn
Mutter und Grofimutter sie loben (Oyks.:
Xopomia 109b AHHA, KOT/Ia €€ XBaJsAT MaTh
u 6abymika).

«Bocnuranue B [[peBneit Pycu 6bu10
oOmiecTBeHHON (yHKIMEH, 3a KOTOPYIO
ObUIM OTBETCTBEHHBI HE TOJIBKO OJAHU POJIH-
Telu. B MCTOUHMKAX 4acTO YIOMUHAETCS O
«IAIBKAXY, «KKOPMUIHIIAX), KKOPMIIIBLIAX.
Brionine onpaBaaHHbIM OyAET MPEAIoIoxKe-
HHUE, YTO TAaKOE€ BOCIIUTAHHE YXOJIUT KOPHS-
MU B INIyOOKYI0 JIpeBHOCTH<...> [4: 63]. B
PYCCKOM SI3bIKE MOKHO BCTPETHUTbH ITOCIOBU-
y: Kaxosvl 0s0bku, maxogvl u oumsamxu. B
EBpomne Taxke 10 6-7 1eT peOeHOK BOCIIUTHI-
BaJICSl HIHbKaMU.

B cootBercTBUM ¢ (heoaNbHBIM yKIa-
JIOM KHM3HH, MaTh MPOBOJMIIA OOJbIIE Bpe-
MEHHU € AeTbMHU. Eif OTBOAMIIACH ITTABEHCTBY-
Iol1asi pojib B BOCHUTAHUU. bojbmias yacTsb
MOCJTIOBUIl U TIOTOBOPOK MPEICTaBISET CO-

0011 aTHYeckre GOopMyIIbl A1 MATepH, Cp.:
be3 mamxu nponadym u odemxu, Mamepu
8ce 0emKU pagHvl — 0OUHAKOBO cepoyy 00b-
Hbl. B HEMEIIKOM s13bIKE MBI TaKXKe BCTpeUa-
€M TIOCJIOBHUIIBl O TAKOM OTHOIICHHUU MaTe-
pu K aersm: Solange das Kind nicht weint,
versteht es die Mutter nicht (Oyxs.: Iloka
JUTS HE IUIA4YeT, MaTh HE MoHuMmaer); Aller
Miitter Kind ist schén ( 6ykB.: Bcem mare-
PsIM peOEHOK MpeKpaceH).

W3 pycckux MOCIOBHI], B COCTaB KO-
TOPBIX BXOJUT KOMIIOHEHT «JI04Yb», Mbl BHU-
JIIM, YTO PaHHEE 3aMYKECTBO paccMaTpUBa-
JIOCh KaK SKOHOMHYECKOE 00JIerueHue, 0Co-
O0eHHO 11 OeTHOl ceMbu: Mamb doub x6a-
JUNA, noKa ¢ pyK ceanuna, Jous — yysscoe co-
Kkposuwe; /[louka — 2oproyas cie3ka. B Boie
MIPUBEICHHBIX MOCJIOBUIIAX MbI BUJIUM U CO-
YyBCTBUC, U HEXKCIAHHE PACCTaBaThCs C
poaHbIM peOeHKoM. B HemenkoMm si3bike, B
HAIlIEM MaTepHaje HET MOCIOBHIL O 3aMYyKe-
ctBe pouepu. B nocnosune Gut die Tochter
Anna, wenn Mutter und Grofimutterssééolo-
ben (OykB.: Xopomia q0oyb AHHA, KOTJa €e
XBAJIAT MaTh ¥ 0a0yIlKka) Mbl BUIUM JIHIIb
BOCXHIIIEHUE IOYEPHIO CO CTOPOHBI OJIU3KHUX
POJCTBEHHUKOB.

N B HeMmelLKUX, U B PYCCKUX IIOCIIO-
BUI[AX Yallle HCIOJIb3YyeTCs KOMIIOHEHT
«cbii» (der Sohn), Tak Kak ChIH - TOMOIIHUK
B XO3sIiiCTBE W HacieaHuk: Kopmu cvina 0o
nopul. npudem nopa- coblH meos HAKOPMUM;
Menvuiemy coviny — omyogckuil 08op, cmap-
wemy — nosocenve; Ein Sohn ist kein Sohn,
zwei S6hne sind ein halber Sohn, drei Sohne
sind ein Sohn (0ykB.: OIUH CBIH — HE CHIH,
JIBa ChIHA - TTOJICBIHA, TPH ChIHA — CBIH). J]aH-
HbIC MOCJIOBHUIIBI MMOKA3bIBAIOT, YTO HMECH-
HO MY’)KYHMHA SIBJISICS TOOBITYMKOM B CEMBbE.
MyXKCKOH! TpyZ LICHWICA BbILIE, TAK KaK OH
SIBJISUICSE OCHOBOM MaTepUabHOTO 0JIaromno-
JIYYHsI CEMbH.

Bocnuranue nereid — 3TO HE TOJBKO
HaKa3zaHUe, HO U 00YYCHUE PYKOJICIIHUIO, Be-
JICHUIO XO3sHCTBA, OOyUYCHHE MPOMBICIIAM.
Jyis Toro, 4TOOBI BOCIIUTATH JIETEH, HYKHO
BKJIQ/IBIBATh B HUX JIYIIy, IPUYYaTh K TPYY,
BOCIIUTBIBATH yBa)KEHUE K cTapiium. Hanpu-



mep: Omey cvlna He Ha XYoo yuum, Pabom-
Hble Oemu omyy xebwl. V13 TOCIOBUIL TAKXKE
CJICYET, UTO PE3YJIbTAT BOCIIUTAHUS IPHHO-
CHUT BpEJ POIUTENSIM, Hampumep: biyowuvlil
cblH — panHsaa moeuna omyy. Kpome toro,
B TIOCJIOBHIIAX OTMEUYAETCs, YTO PE3yJIbTaT
IUIOXOTO BOCIIUTAHUS 3aBHCHUT, B TEPBYIO
odepens OT poauteneit: Kakos omey, makog
u coin; Kaxosa mams, makoea u dous. B He-
MEILIKOM $SI3bIKE€ 3TO CIICAYIOIINE MOCIOBH-
usl: Wie der Vater, so der Sohn (6yks.: Ka-
KOB OTEIl, TAKOB U ChIH), Hiibsch Kind fragt
nicht, hiibsch Kind krigt nicht ( 6yks.: Xopo-
muii peOCHOK He 3aIuiaveT, XOpOoIIuil pede-
HOK HE 3aKpHUYUT).

Kak mokaspIiBaeT Hail aHaliu3, B He-
MEILIKOM $SI3bIKE TOpa3fo OOJbIIe MOCIOBHIL
O BOCIIMTaHHMU JETEH W OLICHKE pPe3yJibTa-
TOB BOCITMTAHWUsI, IOJUEPKUBACTCS, KAK BaXK-
HO BOCIIUTaHUE U KAKOB MOKET OBITh €r0 pe-
3ynbTat: Strafe die Kinder in der Jugend, sie
sorgen fiir dich in der Alter (Haka3biBaii ne-
Teil B FOHOCTH, OHHU 103a00TATCSI 0 TeOe B
cTapocth); Besser das Kind weint jetzt, als
die Eltern kiinftig (Oyxs.: Jlydiie mycTh getu
IIa4yT celvac, 4eM POIUTEIH B CTAPOCTH).

Ho B mocnoBuiiax TakXe MOTYEPKH-
BACTCSI, YTO CEMbsi O€3 JIeTeil WM C OJHUM-
JIBYMsI IETbMH — HETIOJTHOIICHHAS ceMbsi: Ein
Sohn ist kein Sohn, zwei Sohne sind ein hal-
ber Sohn, drei S6hne sind ein Sohn (OyxB.:
OnMH ChIH — HE CBIH, JIBa ChIHA — IOJICHIHA,
TPH ChIHA — CbIH). 13 3TOM MOCIOBUIIBI MOXK-
HO CJIeTIaTh BBIBOJI, YTO CEMbH MPH (eoaab-
HOM YKJIaJIe JKU3HU OBbLTH MHOTOJICTHBIMHU.
B pycckoM si3bIke TakkKe eCTh IMOCIOBUIIA:
Hemu ne 6 macocms, a 6 padocmo.

B pycckoM si3bike ecTh HEOOIIBIIOE KO-
JIMYECTBO MOCIIOBUI] 00 OTHOIICHHU MaYeXH K
pebenky: Mauexa dobpa, 0a He mamsb pooHa,
Mamb enaoum no wepcmu, mauexa cynpo-
mu6. ITH MOCIOBUIIbI TOTYEPKUBAIOT Oe3rpa-
HUYHYIO JIFOOOBb MaTepH K pedeHKy. Mauexa
HHUKOT/]a HE 3aMCHUT MaTh. B HEMEIKOM sI3bI-
K€ HET MOCJIOBHI 00 OTHOIICHHUSX Ma4YeXu U
pebenka. BooOie Tema cupoTCcTBa SIBISETCS
B PYCCKOH KYJIbTYpE THUIIMYHOM.

[IpoaHamu3upoBaB  MHTEPIPETAIIUIO

KOHIIeNITa «peOCHOK» B PYCCKUX U HEMeL-
KHMX IIOCJIOBHLIAX U IIONOBOPKAX, MOYKHO CJie-
JaTh BBIBOJ, YTO HEMIIbI OoJiee Clep>KaHHbI
B IIPOsABJIEHUH 4yBCTB. CypOoBO€ OTHOLIEHHE
K JIeTM COXPAaHWJIOCH Y HEMIIEB U J0 CEroj-
HSIIHETO JHA. B He3aBHCHMYIO B3pOCIYIO
JKU3Hb MOJIOJIOM 4YEJIOBEK BCTYIIAET PAHO,
3auacTtyto ¢ 14 ser. Tenepb OH paccuMThI-
Ba€T TOJBKO HA CBOU CWIbI U B POJUTENb-
CKUI JIOM XOJHUT TOJIBKO IO MPUTJIAIECHUIO.
B Poccun Bce obcrouT MHAye: JETH - 3TO
LEHTp 3a00Thl U BHUMAHUS Ha MPOTSHKEHUU
Bcel xku3HU. Hepenko poaurenu nomoraror
JIETSIM BCIO JKU3HBb. Pycckuii yenoBek Oonee
SMOLMOHAJICH, KAJIOCTIUB 110 OTHOILECHUIO K
OJIU3KUM JIIOJM. Y PYyCCKHUX OTUETJIUBO BbI-
paXXeH MOTUB «KHUBEM I neren». EBpore-
€1, B TOM 4HCJIeé HEMEL, BKJIa/JIbIBAET JI€Hb-
I' B 6JarOTBOPUTENIBHOCTD, B OT/BIX, B IIy-
TEIIECTBHs, B HEJBM)KUMOCTh, B 00pa30oBa-
Hue. JleTeu ¢ 1eTcTBa MPUYydaroT K CaMOCTO-
ATEIBHOCTHU, K PMHAHCOBOI HE3aBUCHUMOCTH.

[Ipn sABHBIX pa3iInyusaX B PYyCCKOM U
HEMEIIKOM TIOCIIOBUYHOM (POHJIE BCTpeua-
IOTCS. W CEMaHTHYECKH OJIM3KHE MOCIOBU-
1bl. DTO TOBOPHUT O TOM, YTO 00pa3 >KU3HU
9THX HapOJOB B IIEJIOM OBLI CX0X. XPHUCTHU-
AHCKOE BEPOUCIIOBEAAHHE OOBSICHSIET OJn-
30CTh B 00pa3e KU3HU PYCCKOTI'O U eBPOIIEH-
ckoro uenoBeka. K Tomy e Hapozsl HE Cy-
LIECTBYIOT B M3oisAnuu. VX mcropudeckas
JKU3Hb OCYILECTBIIACTCS B KOHTAKTE C JPY-
rMMHA Hapogamu. PacxoxaeHus oO0ycioB-
JMBAIOT HAIMOHAIbHO-KYJIBTYPHYIO CIEll-
npuky nocioBuyHoro ¢onga. Mpean mo-
CIIyIIHOTO peOeHKa, OTPaKEHHBIN B HEMEIl-
KHX IIOCJIOBULIAX, SIBJISIETCS Ba)KHOM COCTaB-
JAIOLIEH SI3BIKOBOM KapTHHBI MUpa HEMIIEB.
B pycckux mocnoBunax 3akpenunach OLEH-
Ka Ooyiee MATKOrO OTHOLIEHHS K AeTsM. B
MPEICTAaBICHUN PYCCKOTO 4YeJoBeKa, pede-
HOK — 3TO CaMblii OJIM3KUI POAHO YEIIOBEK,
0 KOTOPOM HYKHO 3a00TUTBCSI Ha TPOTSKE-
HHUM IIOYTU BCEU KU3HU. FIMEHHO MO3TOMY
B PYCCKOM $I3bIKE OOJIbIIIOE KOJIUYECTBO TO-
CJIOBHI] O JETAX U B OOJBIIMHCTBE M3 HUX
3aKpENUIOCh JIJACKOBOE OTHOLICHUE K CBIHY
w godepu. Das Kind — B Hemelkom s3bI-



K€, 3TO MPOJI0JIKATENb POAa, KOTOPBIA J0J-
KEH HE Oropyarh U CIyLIaTbCsl POJUTENEH,
OH PaHO HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 CEMBIO.
OTtHoleHne K pebeHKY y pPYCCKUX —
9TO HENPEMEHHOE NPOSIBIIEHNE AYIIEBHOCTH,
MSATKOCTH, TEPIIEHUS, B OCHOBE KOTOPBIX Jie-
KHT JF000BB. FIMEHHO 3TO 4yBCTBO, IO pyc-
CKOMY MEHTAJIUTETY, JOJKHBI B IEPBYIO OYe-
pEnb UCTIBITBIBATH POAUTEIH K JETSIM.
PesynbTarsl aHain3a 1ocioBUlLl U 10O-
TOBOPOK BBISIBIISIIOT Hambolsiee aKTyajJbHbIC
peanuu AJis TOro WIK UHOTO HapoJa, HauMme-
HOBaHMs, KOTOPBIX BXOJAT B KaU€CTBE KOM-
IIOHEHTOB B IIOCJIOBUIIAX U IIONOBOPKAX.
Tak, 17151 pyCCKMX aKTyallbHbI TAKUE Pe-
Ny, KaK 3eMJIsl, JOMAIIHUM CKOT, IpeamMe-
THI JIOMaIIHeN yTBapu (Kop3uHa, cycek). Ha-
npumep: Mamv Kopmum Oemeti, KaK 3emiisl
mooetl; Kakosa mamka, maxkogo u aeHAMKO,;
Mamb xeanum oums, a céunbs — NOPOCEHKA,
Mampw y kop3unvl HaKopmum, omey y cyceKka
samopum. Takum 00pa3zoM, B pyCCKHX HOCIIO-
BUIIAX ONMCAH XO3SIMCTBEHHBIN YKIIAJ pycC-
CKOro 4ejoBeka. B HeMenkux mnocnoBuuax
0 JIeTAX NPAaKTUYECKU HE BCTPEUAOTCS HaW-
MEHOBAHMs OKpYKAIOIMX peanuil. Jlump B
OJTHOM M3 IOCJIOBHULL €CTh IIPOTUBOIIOCTABIIE-
HHUE JIETU - JOMAIIHHUI CKOT, KOTOPOE OJIMLIE-
TBOpsIET OOraTCTBO U OETHOCTH CeMbH: Arme
haben die Kinder, Reiche die Rinder (Oyks.:
Y Geanoro netu, y 60raTtoro cKor).
Bonbiioe KoamuecTBO MOCIOBUI U 110-

TOBOPOK U B PYCCKOM M B HEMELKOM S3bl-
Kax MpeacTaBisitoT coboii meradopy, cpas-
HEHME, OJIMIETBOpeHne. B pycckux mocio-
BUIIAX MBI BUJUM cCpaBHeHUe: /lemell pac-
MUums — 0CUHKY 2no0ams. Mams dous xeanu-
24, noxa c¢ pyk ceéanuna. Yacto BcTpevaercs
CHUHTaKCHYECKasi MOJIENb «KAKOB...,TAKOBY:
Kaxos omey, maxoé u cvin. Kaxosa mamxa,
Maxkoso u AcHAMKO. B HEMELIKOM SI3bIKE €CTh
aOCOJIIOTHBIN AKBUBAJICHT PYCCKOM MOCIOBU-
usl: Wie der Vater, so der Sohn (0yxs.: Kakos
OTe€ll, TAKOB U ChIH). 3/1ECh TAKKE UCIOJIb3Y-
€TCsl CXOJIHAsI KOHCTPYKLIHUS «Wi€... SO».

B nocnosutie Pabomusie demu — omuyy
Xnebbl Ucnoab3yeMas Metadopa U oTpaxa-
€T pOJl ACATEIBHOCTU PYCCKOTO YEJIOBEKA, U
MOJYEPKHUBAET BAKHOCTh MOMOLIHM JeTel. B
nocaoBuue Mams kopmum oemeul KaK 3emiisl
Jtodeli CpaBHEHUE yKa3bIBaeT Ha TO, KaK Ba-
’KEH ObUI 3eMJIeIeTIbUECKU TPYA U ypoKai
U151 6JIarOCOCTOSIHUS CEMBHU.

ComnocTaBUTEeNbHBIM aHATU3 HWHTEp-
IpeTanyy KOHLENTOB «pebeHok» u «das
Kind» B HeMenkoM M pPYCCKOM SI3BIKAax
JaeT BO3MOXKHOCTh BBISIBUTH KYJIBTYPHO-
HUCTOPUYECKUH OIBIT KU3HU CEMbU, €€ XKU3-
HEHHBIH yKJIaJ, MPEICTaBUTh CUCTEMbI LICH-
HOcTell B menoM. A 3TO mo3BojsieT Ooiee
MIOJTHO PACKPBITh HALIMOHAJBHYIO crienuu-
Ky MapeMHOJIOTHYECKON KapTUHBI MHUpa pa3-
HBIX HapOJIOB.
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